THE CAT FANCIERS’ ASSOCIATION, INC. « LITTER APPLICATION © (see instructions on reverse side.) .steinbrenner4.00

Blockschrift / SECTION A —Wurfinformation / Birth Information This Box for Office Use Only

Please type or print

Wurfdatum / Date of Birth Lebendgeborene / # of Living

Rasse / Breed Monat/Tag/Jahr / M/IDIY Weibl. / Females Mannl. / Males SECTION E — Kitten Registrations (Nur ausfiillen um Kitten einzeln zu registrieren / Complete this section ONLY-to register individual kittens)(Geben
: : Sie 2 Kittennamen sowie Daten des Besitzers an / Enter 2 choices of cat names, and name & address of owner)

. . . . Vom Besitzer zum Zeitpunkt der Deckung auszufiillen
SECTION B — Katerinformation / Sire Information To be completed by onerliessee at ime of mating.

Name der Katze (1. Wahl)/Name of Cat (1st Choice) — 35 character/space maximum

Registrierter Name des Deckkaters / Registered Name of Sire

CFA Registriernummer / CFA Registration # Unterschrift d. Besitzers / Signature of Sire’s Owner/Lessee*
Name der Katze (2. Wahl)/Name of Cat (2nd Choice) — 35 character/space maximum
Besitzer des Katers am Tag der Deckung / Owner/Lessee of Sire at Time of Mating Sex: o Mannl./Male o Weibl./Female Nicht zur Zucht/ Augenfarbe/Eye
o mannl. Kastrat/Neuter o weibl. Kastrat/Spay Not for Breeding Farbe/Color: Color:
Adresse / Address Fellange/ o Lang/Long Andere Charakteristik/Other Characteristics Verkaufsdatum/Date of Sale
Coat Length: o Kurz/Short (siehe Ruckseite): (Monat-Tag-Jahr/m-d-y):
Ort / City Staat / Country Postleitzahl / Zip/Postal Code
OPTIONAL *Lease Information fiur den Kater Unter gew. Umstanden muR ein Lease bei der CFA vor oder ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
gleichzeitig mit der Wurfregistration gemeldet werden (dieser Abschnitt gilt dann nicht). Siehe Riickseite / There are certain instances when a Name d. Besitzers/Owner Name(s) — 30 character/space maximum
lease must be recorded with CFA-prior to or in conjunction with a litter registration and this section will not apply. See lease section on reverse.
Am Tag der Deckung war der Kater an oben genannte Person (Lessee) geleast / On the date of mating, this sire was leased to-
the person listed above as lessee. Adresse/Address:
Ort/City: Staat/Land / State/Country/Province: Postleitzahl/Zip /Postal Code:

Unterschrift der Person, die als Katerbesitzer bei der CFA registriert ist / Sign. of person Reg. with CFA as owner of sire

SECTION C - Katzininformation / Dam Information Yom Wurfzuchier auszufllen

Name der Katze (1. Wahl)/Name of Cat (1st Choice) — 35 character/space maximum

Registrierter Name der Katzin / Registered Name of Dam

CFA Registriernummer / CFA Registration Number Unterschrift des Wurfzlchters /Signature of Breeder of Litter,
Name der Katze (2. Wahl)/Name of Cat (2nd Choice) — 35 character/space maximum
Name des Wurfziichters / Name of Breeder of Litter Sex: o Mannl./Male o Weibl./Female o Nicht zur Zucht/ Augenfarbe/Eye
o mannl. Kastrat/Neuter o weibl. Kastrat/Spay Not for Breeding Farbe/Color: Color:
Adresse des Zichters / Breeder's Address Fellange/ o Lang/Long Andere Charakteristik/Other Characteristics Verkaufsdatum/Date of Sale
Coat Length: o Kurz/Short (siehe Riickseite): (Monat-Tag-Jahr/m-d-y):
Ort/ City Staat / Country Postleitzahl 7 Zip/Postal Code
CFA Regist. Zwingername des Ziichters / Breeder's CFA Reg. Cattery Name, if Applicable. .Zwingernummer/Cattery # ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
Ich bin kiirzlich umgezogen / Fir etwaige Fragen geben Sie bitte Ihre Telefonnummer an. Diese Name d. Besitzers/Owner Name(s) — 30 character/space maximum
D | have recently moved. Nummer wird nicht verdfffentlicht./Please provide your daytime phone
Meine vorherige Postleitzahl war / My previ- | #, in case we have any questions. This number will NOT-be published. Adresse/Address:
ous zip code was: ( )
_— Ort/City: Staat/Land/State/Country/Province: Postleitzahl/Zip/Postal Code:
OPTIONAL *Lease Information for Dam unter gew. Umstanden muR ein Lease bei der CFA vor oder
gleichzeitig mit der Wurfregistration gemeldet werden (dieser Abschnitt gilt dann nicht). Siehe Riickseite / There are certain instances when a
lease must be recorded with CFA-prior to or in conjunction with a litter registration and this section will not apply. See lease section on reverse.
Am Tag der Deckung war die Kéatzin an oben genannte Person (Lessee) geleast / On the date of mating, this dam was leased to
the person listed above as Breeder of Litter. Name der Katze (1. Wahl)/Name of Cat (1st Choice) — 35 character/space maximum

Unterschrift der Person, die als Katzinenbesitzer bei der CFA registriert ist / Sign. of person REG. with CFA as OWNER of Dam

Name der Katze (2. Wahl)/Name of Cat (2nd Choice) — 35 character/space maximum

OPTIONAL SECTION D — Wurfbesitzer / Litter Owner  — Nur auszufillen, wenn eine schwangere Sex: o Mannl./Male o Weibl./Female Nicht zur Zucht/ Augenfarbe/Eye
Katzin oder eine Katzin mit ihren Jungen auf einen neuen Besitzer transferiert wird. / Complete this section ONLY if a pregnant dam or dam o mannl. Kastrat/Neuter o weibl. Kastrat/Spay Not for Breeding Farbe/Color: Color:
with kitien(s) has been transferred to 4 NEW OWNER. Fellange/ o Lang/Long Andere Charakteristik/Other Characteristics Verkaufsdatum/Date of Sale
Coat Length: o Kurz/Short (siehe Ruckseite): (Monat-Tag-Jahr/m-d-y):

Name des neuen Besitzers / Name of New Owner

Adresse des neuen Besitzers / New Owner's Address Name d. Besitzers/Owner Name(s) — 30 character/space maximum

Stadt / City Staat / Country Postleitzahl / Zip/Postal Code Adresse/Address:

Zwingername & Nummer des neuen Besitzers Unterschrift des Wurfbesitzers Ort/City: Staat/Land/State/Country/Province: Postleitzahl/Zip/Postal Code:

New Owner’s Cattery Name & Number Sign. of Owner of Litter




